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Introducción 

La formación del Canon bíblico cristiano ha sido trascendental, para la historia y para 

todo creyente. No es un libro que tomamos a la ligera pues, es la Palabra. El Canon es 

una inspiración divina para guiarnos día a día, en lo espiritual, en lo emocional para 

alimentar el alma. Muy pocos fieles creyentes conocen de su origen y desarrollo y 

cómo llegó la Biblia a nosotros. La formación del Canon Bíblico fue un milagro. 

Comenzando con que es la Palabra inspirada por Dios entregada a sus fieles (2 Tim. 

3:16-17), la Palabra pasó de generación en generación por los israelitas y la Palabra se 

hizo carne (Juan 1:14) y luego de Su muerte y resurrección sus seguidores continuaron 

propagando las Buenas Nuevas y a pesar de las persecuciones, las destrucciones y 

aquellos que dieron su vida por la causa, no se detuvo ahí, el Mensaje continuo, y 

siglos después la Palabra está viva en nuestros corazones.  

Otros acontecimientos históricos y descubrimientos que contribuyeron para que 

la Biblia llegará a nuestras manos, como la traducción a diferentes idiomas, como el 

caso de la Septuaginta (la traducción griega), debates en diferentes concilios a lo largo 

de la historia, la Reforma Protestante, el descubrimiento de los Rollos del Mar Muerto y 

el Canon de Muratori, entre otros. Todos estos eventos influyeron para la formación del 

Canon Cristiano como lo conocemos hoy. Ciertamente es un privilegio tenerla en 

nuestras manos. "…bienaventurados los que oyen la palabra de Dios, y la guardan." 

Lucas 11:28 
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Términos y Definiciones 

La formación del Canon Bíblico cristiano fue uno con varios debates y extenso. 

Para poder comprender el origen y desarrollo de este debemos de conocer varios 

términos, eventos y personas involucradas sobre la misma. 

Término Canon 

CANON (caña, regla). 1. Cualquier regla o vara que sirva para medir. 4. Un libro 

que tiene el derecho a quedar admitido dentro de la Escritura es la «canonicidad». 5. El 

canon es también la lista normativa de libros inspirados y recibidos de parte de Dios.1 

Término Biblia 

BIBLIA (libros) se deriva, a través del latín, de la palabra griega biblion. En 

práctica denota cualquier clase documento escrito, pero originalmente uno escrito en 

papiro.2 

Definición: Palabra Inspirada por Dios 

    Los escritores fueron inspirados por medio de Espíritu Santo para escribir la 

Palabra de Dios sin error. Las Escrituras son inspiradas en el sentido de que son el 

producto de la obra del Espíritu Santo por medio de los escritores.3 

1 Ventura, Samuel Vila. Nuevo Diccionario Bíblico Ilustrado, 135. Terrassa, Barcelona. Editorial 
CLIE. 1985. (135) 
2 Comfort, Philip Wesley, and Rafael Alberto Serrano. El Origen de La Biblia. Carol Stream, IL: 
Tyndale House Publishers, Inc. 2008. (3) 
3 Buswell, J. Oliver, Jr. Teología Sistemática, Tomo 1, Dios Y Su Revelación. Miami, Florida: 
LOGOI, Inc. 1979. (176) 
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Antiguo Testamento 

Formación Antiguo Testamento 

La Biblia hebrea (judía) está vinculada con nuestra biblia cristiana. El Antiguo 

Testamento los judíos lo conocen como el Tanaj, es el libro sagrado de ellos. Tanaj 

(Tanak) es un acrónimo esto se debe a su división en tres partes, la cual es la 

siguiente: la Torá (Ley), Nevi'im (profetas) y Ketuvim (Escritos). Estas tres partes se 

distribuyen en 24 libros, pero en el Antiguo Testamento esa distribución de 24 libros en 

el caso de la Biblia Cristiana se distribuye en 39. Esto se debe a que ciertos libros 

están fusionados, pero con el mismo contenido. Por ejemplo, los libros de 1 Samuel y 2 

Samuel en nuestra versión, es solo uno, el Libro de Samuel en la versión hebrea. Lo 

mismo pasa con los profetas menores, Libro de Esdras y Libros de Nehemías, pero en 

la versión hebrea se encuentran fusionados como Esdras–Nehemías4. Jesús, 

menciona la distribución de las tres partes en el Evangelio de Lucas: Entonces dijo: 

«Cuando estaba con ustedes antes, les dije que tenía que cumplirse todo lo escrito 

acerca de mí en la ley de Moisés, en los profetas y en los Salmos».  Entonces les abrió 

la mente para que entendieran las Escrituras5. También lo menciona en Lucas 24:27. 

Los libros del Tanaj son los textos inspirados por Dios para guiar a su pueblo 

Israel. Fueron textos escritos mayormente en hebreo y cierta porción fue en arameo. 

Esta mezcla de idiomas se debe, cuando los israelitas fueron cautivos en Babilonia, el 

pueblo comenzó a mezclar su idioma con los babilonios. Por tal razón la Escritura 

4 Comfort, Philip Wesley, and Rafael Alberto Serrano. El Origen de La Biblia. Carol Stream, IL: 
Tyndale House Publishers, Inc. 2008. (5) 
5 Nueva Traducción Viviente. Carol Stream, IL: Tyndale House Publishers, Inc. 2009. 
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contiene porciones en arameo como se pueden encontrar en el libro de Daniel (Dn. 2:4-

7:28). El texto tradicional en hebreo se le conoce como el Texto Masorético. Otras 

diferencias, es el orden de los libros, la parte de La Ley (Torá) comienza igual que 

nuestra Biblia, pero la segunda parte, Los Profetas (Nevi’im) y la tercera parte, Los 

Salmos o Escritos (Ketuvim), el orden es diferente al nuestro. También la tradición es 

que el Tanaj sea en los idiomas hebreo-arameo y nuestro Antiguo Testamento ha sido 

traducido en diferentes idiomas como en nuestro caso al español. 

Respecto a la formación, existen referencias bíblicas del mismo y lo podemos 

encontrar pasajes que mencionan el comienzo de la formación de las Escrituras, como 

Deuteronomio 31:9 "Y escribió Moisés esta ley, y la dio a los sacerdotes hijos de Leví, 

que llevaban el arca del pacto de Jehová, y a todos los ancianos de Israel." 6 o más 

adelante Daniel menciona el Libros de Jeremías en Daniel 9:2. 

La Septuaginta 

La Septuaginta es la traducción del Antiguo Testamento escrito en hebreo y arameo al 

griego. La tradición dicta que es la primera traducción a un idioma gentil realizada entre 

200 a.C. al 180 a.C. La Septuaginta significa setenta.7 La traducción fue realizada por 

72 escribas, eruditos, (seis personas escogidas de cada tribu), de ahí su nombre la 

Septuaginta. Existe una antigua leyenda que habla de setenta y dos escribas eruditos 

6 Nueva Traducción Viviente. Carol Stream, IL: Tyndale House Publishers, Inc. 2009. 
7 Duffield, Guy P., and Nathaniel M. Van Cleave. Fundamentos de Teologı́a Pentecostal. San 
Dimas, CA: Foursquare Media. 2006. (9) 
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(seis de cada una de las doce tribus de Israel), fueron a Alejandría de Palestina para 

completar la obra en setenta y dos días8  

La Septuaginta era el texto del Antiguo Testamento que se utilizaba en la iglesia 

primitiva,9 fue la traducción que utilizaba los apóstoles para evangelizar a los 

grecorromano. Esta traducción contenía 14 libros y otros eran solo porciones.10 El 

apóstol Pablo la utilizo para citar el Antiguo Testamento en una de las cartas a Timoteo 

(2 Tim. 3:15). La necesidad del Antiguo Testamento en griego fue por todo aquellos que 

eran gentiles que no conocían del idioma hebreo.  Esta traducción también fue utilizada 

para la Vulgata Latina revisada por Jerónimo. Es la traducción en latín utilizada por la 

iglesia Católica Romana. Otra traducción del Antiguo Testamento a otro idioma fue la 

Peshitta para los siriacos en Siria.  

Hubo muchos factores de controversias que llevaron estas versiones de la biblia a 

debate religioso en especial debatían que libros debían de ser parte del canon, en 

especial con el canon del Antiguo Testamento. Muchas de estas discusiones 

permanecen hoy día por la falta de unanimidad en opinión. Algunas de estas 

discusiones acontecieron en el Concilio de Hipona (393 d.C.), en el Concilio de Cartago 

(397 y 419 d.C.), Concilio de Trenton, por mencionar algunos. Uno de los temas a 

debatir fue los Libros Apócrifos (Deuterocanónicos). Tertulianos, Hilario de Poiteirs, 

Rufino estuvieron de acuerdo con rechazaron estos libros. Pero Agustín fue el que 

8 Duffield, Guy P., and Nathaniel M. Van Cleave. Fundamentos de Teologı́a Pentecostal. San 
Dimas, CA: Foursquare Media. 2006. (9) 
9 González, Justo. Historia del Cristianismo. Tomos I. Miami: Editorial Unilit, 1994. (30) 
10 Gillis, Carroll. El Antiguo Testamento: Un Comentario Sobre Su Historia Y Literatura, Tomos I-
V. Vol. 1. El Paso, TX: Casa Bautista De Publicaciones. 1991. (98-99) 
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estuvo la mayor influencia para la inclusión del apócrifos en el canon.11 Otro de los 

temas a discutir en alguno de estos Concilio fue la Reforma Protestante.  

Nuevo Testamento 

El Nuevo testamento está compuesto por 27 libros; Comenzando con 4 de ellos son los 

Evangelios, seguido por 21 cartas y Apocalipsis, de esta se completa el canon del N.T. 

Las enseñanzas y contenidos principales son referente a Cristo, su crucifixión, muerte y 

resurrección, Reino de Dios y las enseñanzas a la Iglesia. Jesucristo cita en el Nuevo 

Testamento de casi todos los libros que encontramos en el Antiguo Testamento, con la 

excepción de los libros de Abdías, Nahum, Esdras, Nehemías, Ester, Cantares y 

Eclesiastés.12 Como vemos el N.T. conecta con el A.T. como lo podemos percibir en las 

profecías, pero más lejos aún, es solo un Canon porque Jesús es toda la Escritura, él 

es la Palabra (Juan 1)13 

Basados en los estudios realizados a los fragmentos de estos escritos, los eruditos 

determinaron que pertenecen al siglo II.14 La compilación de este canon fue lenta para 

completarse. Los libros debieron de haber pasado por las iglesias cristianas y esto solo 

podía pasar al momento que los apóstoles les entregaban a las iglesias el último libro 

de autoridad. Al principio algunas iglesias solamente reconocieron la autenticidad de 

11 Gillis, Carroll. El Antiguo Testamento: Un Comentario Sobre Su Historia Y Literatura, Tomos I-
V. Vol. 1. El Paso, TX: Casa Bautista De Publicaciones. 1991. (98-99) 
12 Ventura, Samuel Vila. Nuevo Diccionario Bíblico Ilustrado. Terrassa, Barcelona. Editorial 
CLIE. 1985. (136) 
13 Nueva Traducción Viviente. Carol Stream, IL: Tyndale House Publishers, Inc. 2009. 
14 Ventura, Samuel Vila. Nuevo Diccionario Bíblico Ilustrado, Terrassa, Barcelona. Editorial 
CLIE. 1985. (136) 
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ciertos libros.15 Los Evangelios, Los Hechos y las cartas paulinas fueron aceptadas 

rápidamente, pero Apocalipsis, la tercera carta de Juan tardaron más tiempo en ser 

aceptadas universalmente.16 La iglesia en Siria aceptó casi todo el N.T con la 

excepción de Apocalipsis, 2 Pedro, 2 y 3 de juan. El mismo proceso pasó Roma con la 

excepción de Hebreos y lo mismo pasó con otras iglesias, esto fue así hasta el siglo III. 

En el mismo siglo, en discusiones durante los Concilios el nuevo testamento en la 

mayoría de la celebración de estos fue aceptado como lo conocemos. Pero no siempre 

fue así pues también en algún momento discutió en ser parte del N.T. apócrifos como 

el Evangelio de Pedro, Evangelio de Nicodemos, Evangelio de Tomas, entre otros.17 

Para que los libros fueran parte del canon debían de ser aceptados por varios 

principios establecidos por los Concilios. Uno de estos fue: El escrito debía ser escrito 

por un apóstol que camino con Jesús o discípulos de los apóstoles que caminaron con 

ellos. Los Evangelios de Mateo y Lucas fueron apoyados por la autoridad de Pedro y 

Pablo. Otro principio fue: Debían de ser aceptados por la mayoría de la Iglesia. Por su 

puesto, que tenían que ser Escritos inspirados por Dios.  

Eventos Arqueológicos 

Fragmento o Canon de Muratori 

El fragmento o Canon de Muratori fue el fragmento descubierto por Ludovico 

Antonio Muratori en la Biblioteca Ambrosiana en Milán, Italia. Se entiende que fue 

15 Ventura, Samuel Vila. Nuevo Diccionario Bíblico Ilustrado. Terrassa, Barcelona. Editorial 
CLIE. 1985.  (138) 
16 González, Justo. Historia del Cristianismo. Tomos 1 y 2. Miami: Editorial Unilit, 1994.(82) 
17 Harrison, Everett F. Introducción al Nuevo Testamento. Grand Rapids, MI: Libros Desafío. 
1980. 
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redactado a mitad del siglo II y la misma señala que fue traducido del griego al latín. El 

contenido de este fragmento ha sido uno muy importante y conservado por la iglesia. 

Es un documento donde dicta que libros deben ser parte del canon del Nuevo 

Testamento. Por lo que se puede apreciar del escrito, menciona los evangelios de 

Lucas y de Juan como parte del canon. También menciona algunas cartas de Pablo 

como la de los Corintios los Gálatas, Romanos Efesios Filipenses y otras cartas de 

Pablo, como las cartas pastorales. No obstante, también hace la mención de otras 

cartas que sí fueron incluidas en el canon de la Vulgata Latina pero no en la Biblia 

protestante. Biblia que fue definida luego de la reforma protestante. Se cree que este 

documento también mencionaba los evangelios de Mateo y de Marcos, en la primera 

oración del documento, pero al estar algo deteriorado y al ser tan antiguo, 

lamentablemente le falta el pedazo de la parte superior izquierda que es donde 

comienza la oración del escrito.  

“La alta sospecha de creer que sí mencionaba los Evangelio de Mateo y 

Marco es por el contenido de la secunda oración, empieza diciendo: ... en 

éstos, sin embargo, él estaba presente, y así los anotó. 

El tercer libro del evangelio: según Lucas.”18 

De esta forma, dando a entender que deben de ir dos libros antes del Evangelio de 

Lucas. El Canon de Muratori, es un documento bien importante. Aunque es importante 

Samuel Ventura comparte una realidad: “aunque el Canon de Muratori sea 

18 https://www.mercaba.org/FICHAS/Escrituras/canon_de_muratori.htm 
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históricamente un importante testimonio, no puede ser aceptado en el establecimiento 

del canon como autoridad decisoria.”19 Entiendo que en parte de nota aclaratoria es 

primero porque la Autoridad es la Divina y segundo porque el Canon también menciona 

otros libros que hoy no son parte del Nuevo Testamento como la carta del Pastor de 

Hermas. 

Rollos del Mar Muerto 

Los Rollos del Mar Muerto fue otro evento arqueológico donde descubrieron 

manuscritos bíblicos, cerca de 300 años después que cerraran el canon del Antiguo 

Testamento20. Este evento se dio hace menos de 100 años dentro de unas cuevas 

cerca del mar muerto, llamadas las Cuevas de Qumrán. Allí existe cerca de una docena 

de cuevas. En el 1947 un beduino mientras apacentabas sus cabras, se le escapó y el 

pastor la siguió hasta estas cuevas donde dio con el paradero de muchas vasijas de 

barros y en algunas de ellas se encontraron sietes rollos.21 Por tal descubrimiento 

muchos eruditos comenzaron a estudiar los contenidos de estos rollos y rápido 

comprendieron que estos rollos eran muy antiguos y contenían textos de diferentes 

libros de la Biblia.  

En los próximos años, en la década de los 1950, se lanzó una exploración por el 

resto de las cuevas, ese fue el comienzo para dar con más hallazgos, 

19 Ventura, Samuel Vila. Nuevo Diccionario Bíblico Ilustrado. Terrassa, Barcelona. Editorial 
CLIE. 1985. (791) 
20 Comfort, Philip Wesley, and Rafael Alberto Serrano. El Origen de La Biblia. Carol Stream, IL: 
Tyndale House Publishers, Inc. 2008. (164-171) 
21 Feinberg Vamosh, Miriam. La vida diaria en tiempos de Jesús. Barcelona: Editorial 
Claret, 2000. (77) 
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aproximadamente cerca de 200 rollos adicionales y muchos fragmentos de lo mismo. 

Se toparon con muchos manuscritos del Antiguo Testamento. Recientemente, en el 

2016, realizaron otra exploración por las cuevas de Qumrán, allí localizaron más vasijas 

de barro, pero en esta ocasión encontraron las vasijas vacías. Se cree que para ese 

entonces los barros no estaban vacíos como los encontraron y que el lugar fue 

saqueado en la misma época de los 1950, pues en los predios encontraron hachas que 

señalaban que eran de tal época. El descubrimiento de los rollos de Mar Muerto fue 

una trascendental, pues se pudieron recuperar rollos muy antiguos que contienen las 

Escrituras y hoy día se pueden ver los documentos en librerías digitales y también en 

museos en Israel y Paris.  

Acontecimientos Históricos 

Influencia de la Reforma Protestante 

En definitiva, la Reforma Protestante incluyó en la formación del Canon Bíblico 

Cristiano. El evento importante para todos los cristianos protestante comenzó el 31 de 

octubre de 1517 por el monje católico Martín Lutero, en Alemania. Lutero estaba en 

contra de muchas de las posturas de la iglesia Católica Romana, alguna de las razones 

fue el tema de la Gracia, los abusos que cometía la iglesia con las indulgencias y otras 

prácticas22 y doctrinas que se encontraban en los libros Deuterocanónicos (los 

Apócrifos).  Todo esto, llevo a Lutero a escribir las 95 tesis en defensa de las injusticias 

y las no sanas doctrinas. Otro tema en que Lutero estaba en contra fue, que la Biblia 

22 Andrade, Claudionor Corrêa. Diccionario Teológico: Con Un Suplemento Biográfico de Los 
Grandes Teólogos Y Pensadores, Miami, FL: Patmos. 2002. (257) 
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solo debía de permanecer en el idioma latín como lo era la Vulgata Latina, el deseaba 

que las Escrituras fuera accesibles a todos, es por esto por lo que se encargó de 

trabajar en la traducción en alemán. Por consiguiente, nada de esto fue buen visto, ni 

bien recibido por la iglesia católica.  

¿Que tenía que ver la Reforma Protestante con la formación del canon Bíblico? 

Las protestas realizadas influyeron para que quedaran fuera del canon de la Biblia 

Cristiana los Libros Apócrifos, ya que estos iban en contra de las enseñanzas tanto del 

Antiguo Testamento como del Nuevo. Esto impulso la discusión sobre qué libros 

entonces deberían de pertenecer en la Biblia cristiana.  Hoy día, la biblia protestante 

contiene los 39 libros del antiguo testamento y los 27 libros del nuevo testamento. Pero 

la Biblia que contienen los Libros Apócrifos sigue siendo utilizada por la iglesia Católica 

Romana hasta el día de hoy. Todo protéstate, la de reconocer como canónicos sólo los 

libros que se encontraban en la Biblia hebrea.23 

Libros Apócrifos o Deuterocanónicos ¿Por qué no son parte de nuestro canon Bíblico? 

Los libros apócrifos o deuterocanónicos se originaron entre los judíos la 

dispensación (fuera de Palestina). El idioma de la generación judía de la dispensación 

era el griego, por ende, el idioma original de estos libros fue el idioma griego.24 Estos 

libros, al ser escrito desde el inicio en griegos, fueron incorporados en la versión griega 

23 Gillis, Carroll. El Antiguo Testamento: Un Comentario Sobre Su Historia Y Literatura, Tomos I-
V. Vol. 1. El Paso, TX: Casa Bautista De Publicaciones. 1991. (128-129) 
24 Gillis, Carroll. El Antiguo Testamento: Un Comentario Sobre Su Hacer libros en Historia Y 
Literatura, Tomos I-V. Vol. 1. El Paso, TX: Casa Bautista De Publicaciones. 1991. (120-121) 
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del antiguo Testamento, la Septuaginta. Por consiguiente, estos libros pasaron a ser 

parte de la Vulgata Latina, la traducción en latín del A.T., esta es la versión que utilizan 

los católicos romanos.   

Muchos hebreos reconocen a estos libros como muy buenos en documentación 

histórica pero no como la Escritura inspirada. Incluso, se ha llegado a la conclusión que 

alguno de estos libros contiene documentación histórica errónea.  Por ejemplo, en el 

libro de Tobías (Tb. 3:8; 5:1-8:20), se hace referencia al rey Nabucodonosor como si 

este fuera el rey de Nínive, algo que no pudo hacer posible, pues según datos 

históricos, porque Nínive fue destruida unos años antes (612 a. C.) que incluso 

Nabucodonosor fuera rey de los caldeos en Babilonia al suceder a su padre en el trono 

(605 a. C.). 25  

La doctrina que contiene estos libros forma parte de las prácticas en la iglesia 

católica romana. Enseñanza que son contradictorias a las enseñanzas de las Sagradas 

Escrituras. Parte de las practicas son el rezo a los muertos, el purgatorio (2 Macabeos 

12:44-45) rezo a los santos (2 Macabeos 15:12-15), el bautismo del pecado original a 

los infantes, entre otras doctrinas.   

Otra de la razón por la que los protestantes rechazan estos libros es que Jesús 

nunca citó libros de los apócrifos no se encuentran en ninguna parte del nuevo 

testamento.  

Las notables contradicciones y diferencia entre la Biblia de la iglesia Católica 

Romana y el Canon Público Cristiano hace evidente porque los protestantes no 

contenemos la Biblias Cristiana los libros apócrifos o deuterocanónicos. 

25 Gillis, Carroll. El Antiguo Testamento: Un Comentario Sobre Su Hacer libros en Historia Y 
Literatura, Tomos I-V. Vol. 1. El Paso, TX: Casa Bautista De Publicaciones. 1991. (121) 
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Los Padres Apostólicos 

Los padres apostólicos fueron escritores y continuaron redacciones para 

incluirlos en el Nuevo Testamento. Estos escritores fueron considerados como los 

sucesores de los apóstoles con relación a sus enseñanzas y autoridad.  Es por tal 

razón que sus escritos, también fueron considerados parte del canon bíblico. Esta 

escritura estaba distribuida entre diferentes grupos heréticos o sectas por ejemplo 

como los ebionitas, los gnósticos, los docetas o los marcionitas. Este tipo de sectas 

se combinaron con el cristianismo católico. Algunas de las personas que fueron 

consideradas como padres apostólicos fueron: Clemente de Roma, quien le escribe 

a la iglesia de Corintios, Bernabé por su epístola de Bernabé, Policarpo, entre otros. 

Sus cartas, fueron alguna vez consideradas como parte del canon del Nuevo 

Testamento26, pero no se consideraban como inspiración divina.  

26 Deiros, Pablo A. Sanidad Cristiana Integral. 1a ed. Formación Ministerial. Buenos Aires: 
Publicaciones Proforme. 2008. (105) 
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Aplicación Ministerial: Impactos históricos que han trascendido hasta nosotros 

Reconociendo que la Biblia es un libro muy antiguo con algunas partes de 3,500 

años o más. Un libro que contiene vivencias de diferentes épocas y diferentes culturas. 

Fue escrita por más de 40 escritores y la misma ha sido traducida y parafraseada más 

veces que cualquier otro libro27, pero dejando esos detalles a un lado, es la Palabra de 

Dios. Para mi vida y ministerio la Biblia es vital, ha sido vital en mi vida, es la Escritura 

que Dios puso en mis manos para conocerle mejor a Él, para compartir con mis 

hermanos y hermanas de su mensaje de Amor, Gracia, Justicia, Misericordia, pero el 

realizar este estudio de cómo fue formada, como Dios usó a personas imperfectas 

como yo, como algo tan apreciado, Él tuvo la confianza de dejarla en las manos del 

hombre, las manos imperfectas. Dios en su Soberanía hizo que la palabra llegara 

Perfecta hasta hoy, a sus hijos de esta generación y para las generaciones que están 

por venir. Definitivamente Dios no me deja de sorprender. Una vez más vemos como 

Dios lo hace todo perfecto, su Palabra trasciende por la eternidad.  

27 Ramaker, Oswin T. El Origen de la Biblia. Hilversum: Editorial Evangelische Omroep, 
1986. (14-20) 
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Conclusión 

La formación del Canon Bíblico cristiano es sumamente sorprendente. Muchas 

veces pasamos por desapercibido la obra que realizaron muchos hombres e incluso 

mujeres para que la formación se pudiera llevar a cabo. A veces miramos la Biblia en 

nuestras manos y no nos damos cuenta de que para tenerla hoy día tuvo que pasar 

muchas tragedias, muertes de mártires, disputas, desacuerdos, gentes fieles en las 

cárceles y entre otras tragedias más. Solo queda agradecer que hoy tenemos un libro 

tan maravilloso en nuestras manos, primero porque es la Palabra de Dios, es Palabra 

Viva, con la cual Dios nos habla, pero también por todos aquellos que fueron parte y 

dieron sus vidas para que también fuera posible. Por último, no debemos olvidar, 

aunque la intervención humana para la formación del Canon no fue uno perfecto ya 

Dios sí tenía un plan perfecto para con la formación de la Biblia. Tenemos la certeza de 

que la Biblia fue un Milagro.  
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